Notice for Use:

Thank you for choosing Joyetech products! Please read this manual carefully to ensure proper use. For any
additional information or questions regarding this product or its use, please consult your local Joyetech
retailer, or visit our website at www.joyetech.com.

Product Introduction:

eGrip VT, applies with the Variable Temperature Control system, supporting VT-Ti (Titanium)/ VT-Ni
(Nickel-200)/ VW mode with an OLED screen. It also boasts a 360-degree regulation ring to adjust output
wattage or temperature. The compact size with multiple colors catering to your preference makes it always
comfortable to hold.

CL-NiHead CL-TiHead

=

Specification

Size: 46.4mm*20.4mm*99.5mm
(including mouthpiece)

Battery Capacity: 1500mAh

Output Mode: CL 1.0Q Head
VT-NiVT-Ti/'VW Mode J—— ool
E-juice Capacity: 3.6ml a il g ,

Resistance Range:
0.2-1.0o0hm for VT mode
0.4-3.50hm for VW mode
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eGrip

Mouthpiece eGrip VT Body CL Base

How to Use

1.Power on/off:

Press the fire button 5 times in quick succession to turn the device on.
In the same way, the device will be powered off after 5 presses.

2. Vaping:
Hold the fire button and inhale through the mouthpiece. Release the Fire button and exhale.

3. Shift between VT-Ni/VT-Ti/VW Modes:
Press the fire button for three times to shift between VT-Ni/ VT-Ti/VW Modes when the battery is on.
(1) under VW mode, it presents: battery life, ohm, voltage and wattage.
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4. Adjust the wattage/temperature(1):

Under VW mode, rotate the ring around the button clockwise or counterclockwise
to increase or decrease the wattage (5W-30W); under VT mode, rotate the ring
around the button clockwise or counterclockwise to increase or decrease the
temperature (100-315 C/200-600°T").

Rotate the ring faster clockwise or counterclockwise for continuous three grades,
the device automatically increase or decrease 0.1W/5 C(10°F') numerically.

5. Regulation of air-infet2):
Spin the adjustment screw on the side of the button. Counterclockwise rotation
will loosen the screw. The looser the screw is, the larger the air inlet is.

6. Atomizer head repl 3):

Unscrew the cap on the bottom with the tiny tool in the box (or just a coin),
you’ |l see the atomizer head located right on the base. Then replace the head
with a new one.

7. e-Juice Filling@:
Push up the lid on the side of the body, then slowly refill the liquid into the hole.
(Note: Don’ t forget to lock the cap after finishing it.)
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8. Vent Pipe Cieaning:
The vent pipe of eGrip VT is detachable. Take off the mouthpiece then use the tiny tool in the box (or just a
coin) to unscrew the vent pipe from the top so as to clean it individually.

9.Charging: Plug into the charging port at the bottom. It usually takes 2.5 hours to fully charge the battery
via 1A wall adapter.

Indications:
1. Screen:
The OLED screen presents watts, ohms, temperature, battery life and timing while vaping.

2. No Atomizer Alert: When the coil is not installed properly, the screen will appear “No Atomizer”.
3. New Coii Alarm:

When installing a new coil whose resistance is larger than the previous one to some degree, resetting the
“basic resistance” (resistance at room temperature) shall be required.

| eGrip"VT [4

After fitting a new coil, press the fire button while the atomizer base is removed to initiate a reset. After you
reinstall the atomizer base with a new head, the screen will appear “new coil up, same down”. Rotate the
regulation ring clockwise to confirm that a new coil has been fitted.

Should you see this message for any other reason, especially when reinstalling the same coil that is still warm
after use. If so, rotate the regulation ring counterclockwise so that the ‘basic resistance” won’ t be reset.

4. Device Too Hot Alert:
When the device’ s inner temperature passes over 70 C, the output will shut off automatically and the
screen will appear “Device Too Hot” for 5 seconds. After then, it switches back to normal.

5. Temperature Protection:
Under VT mode, if the coil’ s actual temperature reaches to the set temperature, the device will show “Temp
Protection”.

6.0ver 10S Protection:
If you keep pressing the fire button for more than 10 seconds, the screen will appear “Over 10S”.

7.Atomizer Short-circuit Protection:
When atomizer short-circuit occurs, the screen will appear “Atomizer Short”.
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8.Atomizer Low Alert:
When the atomizer resistance is lower than 0.4ohm under VW mode or lower than 0.2ohm under VT mode,
“Atomizer Low” will appear on the screen.

9.Low-voltage Protection:
When the battery voltage is lower than 3.3V, the screen will appear “Battery Low” and “Lock”. Thus the
battery is locked. Recharging to unlock the battery.

Note:

1.Under VT mode, please install the temperature control coils at room temperature ;

2.0nly use temperature control coils under VT mode. Damages will be caused when temperature control
coils are accidentally used under VW mode.

3.VT mode only supports a maximum of 1.0ohm. It will automatically switch to VW mode when the coil is
larger than 1.0ohm or using a normal coil under VT mode.

Warranty Terms
Please check your Joyetech Warranty Card. We are not responsible for any damage caused by user error.
Our warranty is not valid for products purchased from third party vendors.

Joyetech agrees to provide repair under warranty pursuant to the following terms and conditions:
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1. This warranty provides repair free of charge for defective Joyetech brand merchandise. Warranty period is
90 days from date of purchase by the end user.

2. This warranty may be void as a result of any of the following conditions:

* Customer does not provide warranty card and original receipt of purchase.

* Merchandise failure or damage is caused due to improper use or unauthorized repair.

* Merchandise failure or damage as a result of excessive force such as dropping.

* Merchandise failure or damage as a result of usage outside of recommended operating conditions (see
precautions in usage manual).

* Merchandise failure or damage caused by improper use of water or other liquid (see usage manual for
operating instructions).

* Merchandise failure or damage due to usage with non-Joyetech components (charger, battery, and power cable).

3. This warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including but not
limited to: mouthpiece, cartridge, atomizer head, lanyard, and leather sheath.

4. This warranty does not cover any non-Joyetech brand products. This warranty is only valid for eligible

Joyetech brand products during the warranty period of 90 days after date of purchase as indicated on proof
of purchase.

7 | eGrip VT |

Joyetech reserves the right of final decision in all warranty cases.
Joyetech may interpret and revise the content of this warranty terms.
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Notice d’ utilisation

Merci d” avoir choisi les produits Joyetech. Veuillez lire ce manuel avec attention avant utilisation de votre produit.
Pour toute information complémentaire et si vous avez des questions sur ce produit, merci de vous adresser
a votre agent local ou consulter notre site fr.joyetech.com.

Présentation du produit

L’ eGrip VT, adopte le systeme du controle de température.

Equipé de son écran OLED et de sa bague de réglage, le mode CT vient se rajouter au mode VW. Sa taille
compacte, ses 6 couleurs ou encore sa compatibilité avec les tétes CL Nickel (Ni-200) et Titane (Ti) sont les
atouts majeurs de I' eGrip VT.

Caractéristique

Dimensions: 46.4mm*20.4mm*99.5mm
(embout inclus)

Capacité de la batterie: 1500mAh

Mode: Mode VT-Ni/ Mode VT-Ti / Mode VW

Téte CL-Ni  TéteCL-Ti

= =

Utilisation
1. All Steindre I’ équip

Appuyez rapidement sur le bouton de tir 5 fois pour allumer I'appareil.
De la méme maniere, |'appareil s’ éteindra apres 5 pressions sur le bouton de tir.

2.Vaper: Maintenez le bouton de tir et inspirez par I'embout. Relachez le bouton de tir et expirez.

3. Passage entres les modes VT-Ni / VT-Ti et VW:

Lorsque la batterie est allumé, appuyez sur le bouton de tir trois fois pour changer de modes.

(1) En mode VW, I' écran indique: la capacité de la batterie restante, la valeur de la résistance, la tension et
la puissance. B —

(2) En mode VT, I' écran indique: la capacité de la batterie restante, la valeur de la résistance, la puissance,

En mode VW, tournez la bague dans le sens horaire ou antihoraire pour augmenter ou
réduire la puissance (5W-30W); en mode VT, tournez la bague dans le sens
horaire ou antihoraire pour augmenter ou réduire la température (100-315°C /
200-600°F).

Tournez rapidement la bague dans le sens horaire ou antihoraire pour accélerer
le défilement des valeurs, I'appareil augmente ou diminue la valeur par
incrément de 0.1W /5C (10°F).

5.Régulation du flux d'air2):

Tournez la vis de réglage sur le coté de I' eGrip VT. Une rotation dans le sens
antihoraire permet de desserrer la vis. Plus la vis est desserer, plus I'entrée
d'air est grande.

6. Remplacement de ia téte d’ atomiseur3):

Dévissez la base de I' eGrip VT avec I’ outil inclus dans la boite (ou tout
simplement une piece de monnaie), vous verrez la téte d’ atomiseur vissée sur
la base. Remplacez la téte d’ atomiseur par une nouvelle.
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Téte CL 1.0Q

Capacité du réservoir: 3.6ml P oy (8 la température et le type de la résistance (Ni ou Ti).
Echelle de résistance: a = J - hh@ , T
0.2-1.0 Ohm pour le mode VT -— =
0.4-3.5 Ohm pour le mode VW Base

Embout eGrip VT Body eGrip CL
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4. Ajustez la pui / température(D: 7. Remplissage du liquided):

Ouvrez le couvercle sur le coté de I' eGrip VT, puis remplissez lentement le liquide dans le trou. (Note: Ne pas
oublier de verrouiller le bouchon apres avoir terminé.)

8. Nettoyage de la cheminée d’ évacuation:

La cheminée d’ évacuation de I' Egrip VT est démontable. Retirez la gouttiére puis utilisez I'outil dans la
boite (ou tout simplement une piéce de monnaie) pour dévisser la cheminée d’ évacuation par le haut de
maniere a la nettoyer.

9.Chargement:
Brancher sur le port USB se situant sous I' eGrip VT. La durée de charge est d’ environ 2h30 pour charger
complétement la batterie via un adaptateur mural 1 Ampere.

Indications:

1.Ecran:

L'écran OLED affiche la puissance en Watts, la résistance en Ohms, la température et la quantité d’ énergie
restante de la batterie.

2.Détection de I’ at
Lorsque la téte d’ atomiseur n’ est pas correctement installé, I'écran affiche "no atomizer".
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3. Détection d’ une nouvelle téte d’ atomiseur:
Lorsque vous installez une nouvelle téte d’ atomiseur dont la valeur §
est plus grande que la précédente, la réinitialisation de la «résistance
de base" (résistance a température ambiante) est nécessaire.

Une fois la nouvelle téte d’ atomiseur installée, appuyez sur le bouton de tir alors que la base de I'atomiseur
est retirée pour lancer la réinitialisation. Aprés avoir réinstallé la base de I'atomiseur avec la nouvelle téte,
I'écran affichera “new coil up, same down” (nouvelle téte haut, méme téte bas). Tournez la bague de réglage
dans le sens horaire pour confirmer que la nouvelle téte d’ atomiseur a été équipée.

Si vous voyez ce message pour toute autre raison, en particulier lors de la réinstallation de la méme téte
d’ atomiseur qui est encore chaude, faites tourner la bague de réglage dans le sens antihoraire de sorte que
la «résistance de base» ne soit pas réinitialisée.

4.Dispositif Trop alerte chaude:
Quand la température interne de I'appareil passe au-dessus de 70K, la puissance se coupera automatiquement
et I'écran affichera "Device Too Hot" (dispositif trop chaud) pendant 5 secondes pour aprés revenir a la normale.

5.Protection Température: En mode VT, si la température réelle de la téte d’ atomiseur a atteint la
température réglée, le dispositif affiche "temp protection” (protection température).
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6.Protection au-dela de 10 secondes : lorsque vous appuyez sur le bouton de tir pendant plus de 10
secondes, la puissance de sortie se coupe et I' écran OLED affiche “Over 10s Protection”.

7.Protection contre les court-circuits de I’ atomiseur: en cas de court-circuit de I' atomiseur, I' écran
OLED affiche “Atomizer Short"(court-circuit de I atomiseur).

8.Alerte valeur de la résistance: Lorsque la téte d'atomiseur est inférieur a 0.4ohm en mode VW ou
inférieur 0.2ohm en mode VT, le message "atomizer low" (atomiseur faible) s’ affichera sur I'écran.

9.Protection contre la sous-tension: Lorsque la tension de la batterie est inférieure a 3.3V, I'écran affiche
"battery low" et "Lock"(batterie faible et vérouillé).Suite au message la batterie se vérrouille. Recharger
pour déverrouiller la batterie.

Note:

1.En mode VT, veillez a installer les tétes d’ atomiseur pour le controle de température a la température ambiante.
2.Seuls les tétes d’ atomiseurs pour le controle de température s’ utilise pour le mode VT. Les tétes
d’ atomiseurs CT peuvent s’ endommagées si elles sont accidentellement utilisées en mode VW.

3.Le mode VT supporte une valeur maximale de 1.0 Ohm. L’ eGrip VT passe automatiquement en mode
VW lorsque la téte d’ atomiseur est supérieure a 1.0 Ohm ou en utilisant une bobine normale en mode VT.
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Garantie :

Merci de consulter la carte de garantie Joyetech. Nous ne sommes pas responsables des dommages causés
par des erreurs humaines.

Notre garantie ne couvre pas les produits achetés a des tiers non agréés par Joyetech.

Joyetech s'engage a des réparations du produit sous garantie selon les termes et conditions ci-apreés :

1. La garantie prévoit de réparer gratuitement les articles défectueux de la marque Joyetech uniquement. La
période de garantie est de 90 jours a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

2. La garantie contractuelle ne peut étre appliquée dans les cas suivants :

* L’ acheteur ne peut pas fournir la carte de garantie délivrée avec le produit ainsi que la facture d’ achat originale.
* Le produit est utilisé de fagon anormale ou des réparations non autorisées sont effectuées.

* Les défauts ou dommages sont liés a toute cause extérieure excessive telle qu’ une chute.

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation non conforme aux conditions d'utilisation
recommandées (voir la rubrique « Précautions d’ utilisation » dans le manuel d'utilisation).

Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation anormale d’ eau ou tout autre liquide (voir le manuel
d'utilisation pour les instructions d'utilisation).

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation de produits qui ne sont pas de la marque Joyetech
(chargeur, batterie et cable d'alimentation par exemple).
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3. La garantie contractuelle ne couvre pas les articles personnels, ni les consommables comme (liste non
exhaustive) : les embouts, cartouches, tétes d’ atomiseurs, tours de cou, étuis, et autres accessoires.

4. La garantie contractuelle ne couvre pas les produits qui ne portent pas la marque Joyetech. Elle s applique
uniquement a tous les produits de la marque Joyetech pour une période de 90 jours a partir de la date de la
facture d'achat.

Joyetech se réserve le droit d’ une décision définitive portant sur les conditions de garantie.
Joyetech peut interpréter et réviser le contenu de ces termes de garantie a tout moment.
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Gebrauchsanweisung:

Vielen Dank dass Sie sich flur Joyetech entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam diese Anleitung
durch bevor Sie |hr Gerat in Betrieb nehmen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewahrleistet werden. Falls
Sie weitere Fragen haben und zusatzliche Informationen benétigen beziiglich unserer Produkte, setzen Sie sich
bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere Website: www joyetech.com.

Produktbeschreibung:

Die eGrip VT mit variabler Temperatur-Kontrolle unterstiitzt die Modi VT-Ti (Titan) / VT-Ni (Nickel-200) und
VW-Modus auf dem OLED-Display. Mit dem 360-Grad-Einstell-Ring lasst sich die Ausgangsleistung oder die
Temperatur einstellen. Durch die handliche GréRe und die groRe Auswahl an Farben ist fir jeden Dampfer
die richtige dabei.

CL-NiKern  CL-TiKern
==t -
+E-$ -l —, =
CL 1.0Q Kern

-l

eGrip
eGrip VT Hille CL Basis

Technische Spezifikationen

GroBe: 46,4 mm*20,4mm*99,5mm
(inklusive Mundsttick)

Akku Kapazitédt: 1500 mAh

Ausgangs Modi: VT-Ni/VT-Ti’'VW Modi

E-juice Kapazitét: 3,6 ml ﬁ

Widerstandsbereich:
Mundstiick

0,2 -1,0 Ohm im VT Modus
0,4 —3,5 Ohm im VW Modus
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Gebrauchsanleitung

1.Ein-und Ausschalten:

Driicken Sie die Feuertaste in schneller Folge 5x um das Gerat einzuschalten.
Genauso kénnen Sie das Geréat auch wieder ausschalten.

2.Vapen: Halten Sie die Feuertaste gedriickt und inhalieren Sie durch das Mundstiick. Lassen Sie die
Feuertaste los und atmen Sie aus.

3.Wechseln zwischen VT-Ni/VT-Ti/VW Modi:
Driicken Sie die Feuertaste 3 x um zwischen den Modi VT-Ni/VT-Ti/VW zu wechseln. Das Gerat muf dazu
eingeschaltet sein.
(1) Im VW Modus wird Ihnen: Akkuladestand, Widerstand in Ohm, Volt und Watt angezeigt.
g - —

8:5530.0

(2) Im VT Modus wird lhnen: Akkuladestand, Widerstand in Ohm, Leistung in Watt, Temperatur und der VT
(Ni/Ti) Modus angezeigt.
g
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4. Einstellung der Wattzahi und TemperaturD:

Im VW Modus kénnen Sie einfach den Einstell-Ring drehen um die Wattzahl zu
erhéhen und zu verringern (5W-30W). Im VT Modus kdnnen Sie mit dem
Eingstell-Ring die Temperatur erhdhen oder verringern (100-315°C/200-600°F).
Je schneller Sie drehen, desto schneller andert sich die Leistung bzw.
Temperatur. Im normalfall erhhen bzw. verringern sich die Werte in 0,1W/5°C(10
°F") Schritte.

5. Einstellung der Luftzufuhr2):
Drehen Sie die Einstellschraube an der Seite entgegen den Uhrzeigersinn zum
I6sen. Je lockerer die Schraube verschraubt ist, desto héher ist die Luftzufuhr.

6.A h der Verdampferkerne():

Schrauben Sie die Basis am Boden aus dem Kérper. Verwenden Sie dazu das
Werkzeug in der Verpackung (oder einfach eine Miinze). Der Verdampferkern
befindet sich auf der Basis. Dann einfach ersetzen und austauschen.

7. e-Juice Befiillung®):
Offnen Sie den seitlichen Deckel am Kérper der eGrip. Fiillen Sie den e-Juice
langsam in das Einflllloch. (Hinweis: Bitte den Deckel wieder komplett schlieRen.
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8. Aufiaden:
Stecken Sie das USB Ladekabel in die Ladebuchse am Boden des Kérpers. Mit einem 1A Wandladegeréat
dauert das Aufladen ca. 2,5 Stunden.

Hinweise und Meldungen:
1. Anzeige: Das OLED Display zeigt Ihnen: Watt, Ohm, Temperatur, Ladestand und Dampfzeit.

2. NKein Atomizer Alarm: Ist der Verdampferkern nicht korrekt eingesetzt zeigt das Display: ,No Atomizer*.
3. Neue Coil Alarm:

Hat die Spule des neuen Kerns einen héheren Widerstand als der vorherige Kern, stellen Sie das Gerat auf
,basic resistance” ein. (Widerstand immer bei Raumtemperatur einstellen.)

Nachdem Sie einen neuen Kern auf die Basis verschraubt haben, driicken Sie die Feuertaste ohne der
Basis um einen Reset einzuleiten. Nachdem Sie die Basis mit dem neuen Kern in das Gerat verschraubt
haben, erscheint im Display ,new coil up, same down“. Drehen Sie den Einstell-Ring im Uhrzeigersinn um
den neuen Kern zu bestatigen. Sollten Sie diese Meldung aus einem anderen Grund sehen, besonders
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wenn Sie mit dem alten Kern belassen und dieser noch durch den Gebrauch warm ist, dann drehen Sie
einfach den Einstell-Ring entgegen den Uhrzeigersinn und die ,basic resistance” wird nicht geandert.

4. Gerét zu hei8 Alarm:
Erreicht das Gerat im inneren eine Temperatur von mehr als 70X, schaltet sich das Gerat automatisch ab
und im Display erscheint fiir 5 Sekunden ,Device Too Hot".

5. Temperatur Schutz:
Erreicht der Verdampferkern im VT Modus die eingestellte Temperatur zeigt das Gerat ,Temp Protection*.

6.Uber 10Sek Schutz:

Wird die Feuertaste langer als 10 Sekunden gedriickt erscheint im Display: “Over 10S”.
7.Verdampfer Ubersp g hutz:

Gibt es einen Kurzschluf des Verdampfers erscheint im Display ,Atomizer Short".

8.Atomizer Low Alaram:
Ist der Widerstand des Verdampfers niedriger als 0,4 Ohm im VW Modus oder niedriger als 0,2 Ohm im VT
Modus erscheint im Display “Atomizer low”.
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9.Niederspannungsschutz:
Ist die Spannung des Akkus niedriger als 3,3 Volt erscheint im Display ,Battery Low" and ,Lock". Der Akku
ist gesperrt. Durch aufladen entsperren Sie den Akku wieder.

Hinweis:

1.Setzen Sie die Kerne im VT Modus bei Raumtemperatur ein.

2.Verwenden Sie ausschlieBlich Spulen mit Temperaturkontrolle im VT Modus. Es kann zu Beschadigungen
fuhren, falls Sie Spulen fiir Temperaturkontrolle im VW Modus verwenden.

3.Im VT Modus wird ein maximaler Widerstand von 1,0 Ohm unterstitzt. Das Gerat wechselt automatisch in
den VW Modus falls der Kern einen héheren Widerstand hat oder es sich um einen ,normalen” Kern handelt.

Garantie Bestimmungen:
Bitte lesen Sie aufmerksam |hre Joyetech Produktgarantiekarte. Wir sind nicht fiir Schaden die durch unsachgemane
Nutzung verursacht wurden verantwortlich. Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf Produkte von Drittanbietern.

Unter foigenden Bedingungen bereitet Joyetech Garantieleistungen und Reparaturen:

1. Die Garantie umfasst kostenlose Reparaturleistungen fiir defekte Joyetech Gerate und Komponenten. Die
Gewabhrleistungsfrist betragt 90 Tage ab dem Kaufdatum des Endverbrauchers.
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2. Diese Garantieleistung kann verfallen bzw. abgelehnt werden wenn folgende Bedingungen eintreten.

* Der Kunde bietet keine Garantiekarte und keinen Originalkaufbeleg.

* Bei unsachgemafRen Gebrauch oder nicht autorisierte Reparatur.

* Bei Schaden die durch Gewaltanwendung oder durch einen Sturz erfolgten.

* Schaden die Aufgrund der nicht Beachtung der empfohlenen Betriebsbedingungen (siehe unter bitte
beachten im Benutzerhandbuch) aufgetreten sind.

* Schaden die durch falsche Verwendung von Wasser oder anderen Fliissigkeiten verursacht wurden (siehe
Gebrauchsanleitung).

* Schaden die aufgrund durch nicht von Joyetech autorisierten Komponenten verursacht wurden. (Ladegerét,
Batterie und Netzkabel).

3. Diese Garantie gilt nicht fiir personliche Gegenstéande oder Verbrauchs- und Verschleif3teile wie:
Mundstiick, Tanks, Verdampferkopfe, Anhanger und Lederetuis.

4. Diese Garantie erstreckt sich nur auf original Joyetech Markenprodukte. Diese Garantie erstreckt sich auf
die beschriebenen Komponenten der Marke Joyetech wahrend der Garantiezeit von 90 Tagen nach dem
Kaufdatum. Das Datum auf der Quittung ist maRgebend.

Joyetech behélt sich das Recht einer genauen Priifung bis zur endgiiltigen Entscheidung bei allen
Garantiefatlen vor. Joyetech behilt sich das Recht vor die Gewéhrleistungsbedingungen zu iiberarbeiten.
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Aviso de uso

jGracias por elegir los productos Joyetech! Por favor, lea atentamente este manual para garantizar su uso
adecuado. Para mas informacién o preguntas acerca del producto y su uso, por favor consulte con su
distribuidor mas cercano o visite nuestra web www.joyetech.com.

Introduccion de producto

El eGrip VT, se aplica con el sistema de control de temperatura variable, soportado por el VT- Ti (titanio) /
Modo VT- Ni (Niquel - 200 ) / VW con una pantalla OLED. Ademas, cuenta con un anillo de regulacién de
360 grados para ajustar la potencia de salida o la temperatura. El tamafio compacto con multiples colores
segun su preferencia siendo siempre facil al sujetar.

Especificacion
Tamafo: 46.4mm * 20.4mm * 99.5mm
(Incluye la boquilla)
Capacidad de la bateria: 1500mAh
Modo de salida:
Ti VT- Modo VT- Ni// VW
Capacidad del e-liquido: 3,6 ml 2
Rango de fa resistencia:
0.2-1.00hm para el modo de VT
0.4-3.50hm para el modo de VW Boquilla
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Cabeza CL-Ni Cabeza CL-Ti

Cabeza CL 1.0Q )
—— 7o
(= | - m&[
LL=__ o

Base
Cuerpo eGrip VT eGrip CL

Como utilizar

1. Encendido / apagado:

Pulse el botén de encendido 5 veces de forma rapida para encender el dispositivo.
De la misma forma el dispositivo se apagara con 5 presiones.

2.Vaping:Mantenga pulsado el botén de encendido para realizar la calada.

3.Cambio entre los modos VT- Ti/ VT- Ni VW

Pulse el boton de encendido tres veces para cambiar entre los modos VT- Ni / VT- Ti / VW cuando la
bateria esté encendida.

(1) En el modo de VW, presenta : duracion de la bateria, ohmios, tension y potencia.
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4.El ajuste /a potencia / temperatural):

En el modo VW, gire el anillo alrededor del botén hacia la derecha o la izquierda
para aumentar o disminuir la potencia ( 5W- 30W ); en el modo VT, gire el anillo
alrededor del botdn hacia la derecha o hacia la izquierda para aumentar o
disminuir la temperatura ( 100-315 °C / °F 200-600 )

Gire el anillo rapidamente hacia la derecha o hacia la izquierda siguiendo tres
niveles continuos, el dispositivo aumentara o disminuira automaticamente de
forma numérica 0.1W / 5°C (10 °F).

5.Ajuste de la entrada del aire2): Girar el tornillo de ajuste que se encuentra
en la parte inferior. Girar en sentido anti horario para desenroscar. Recuerde a
mas suelto el tornillo, mayor sera la entrada del aire.

6.Reemplazar la cabeza del atomizador®):
Desenroscar la tapa en la parte inferior con la pequefia herramienta que encuentra
en la caja (o simplemente una moneda), vera que la cabeza del atomizador esta

situado en la base. Reemplace y coloque una nueva.

7.Ahadir e-liquido(®):
Levantar la tapa que se encuentra en la parte lateral del cuerpo, a continuacién
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anadir lentamente el liquido dentro del agujero. (Nota: No se olvide de cerrar la tapa después de terminar el llenado).

8.Tubo de ventilacion:

El tubo de ventilacion del eGrip VT es desmontable. Quitar la boquilla luego utilizar la pequefia herramienta
(o simplemente una moneda) para desenroscar el tubo de ventilacion de la parte superior con el fin de
limpiarlo individualmente.

9.Cargar /a bateria: La bateria puede recargar mediante el puerto ubicado en la parte inferior. El dispositivo
tarda aproximadamente 2,5 horas para cargar con el adaptador de pared 1AMP.

Indicaciones
1. Pantalia:
La pantalla OLED presenta vatios, ohmios, temperatura, nivel de carga de la bateria y el tiempo al vapear.

2. No hayAlerta atomizador: Cuando la bobina no esta instalada
correctamente, aparecera e mensaje "No atomizer"

3.Nueva Bobina con alarma:
Cuando instale una nueva bobina cuya resistencia es mas alta que la anterior uno o mas grados, al restaurar
la "resistencia basica" (resistencia a la temperatura ambiente) sera se requerira.
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Después de montar una nueva bobina, pulse el boton de encendido mientras la base del atomizador se
retira para reiniciar. Después de instalar la base del atomizador con una nueva cabeza, la pantalla mostrara
"new coil up, same down”. Gire el anillo de regulacién en sentido a las agujas del reloj para confirmar que
una nueva bobina se ha instalada.

Si usted ve este mensaje por cualquier otra razén, especialmente luego de instalar la misma bobina que
todavia esta caliente después de su uso. Si es asi, gire el anillo de regulacién hacia la izquierda de modo
que la "resistencia basica " no se restablecera.

4.Alerta del dispositivo “too hot”
Cuando la temperatura interior del dispositivo pasa por encima de 70 C, la salida se apagara automaticamente y
la pantalla mostrara el mensaje "Device Too Hot " durante 5 segundos. Después regresa la normalidad.

5.Proteccion de la temperatura:
En el modo de VT, si la temperatura real de la bobina alcanza la temperatura seleccionada, el dispositivo
mostrara " Proteccion Temporal" .

6.Proteccion 10 segundos:
Si mantiene pulsado el boton de encendido durante mas de 10 segundos, la salida se apagara y la pantalla
OLED mostrara el mensaje "Over 10s protection".
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7.Proteccién anti cortocircuito:
Cuando esto sucede, la pantalla OLED muestra el mensaje “Atomizer Short”.

8.Alerta atomizador:
Cuando la resistencia del atomizador es inferior 0.4ohm, en el modo de VW o inferior a 0.2ohm en el modo
VT, el mensaje " atomizer Low" aparecera en la pantalla.

9.Proteccion bateria baja:
Cuando el voltaje de la bateria esta por debajo de 3.3V, la pantalla OLED mostrara el mensaje "Lock".

Cargar la bateria para desbloquear el dispositivo.

Nota:
1. En el modo VT, instale las bobinas de control de la temperatura bajo una temperatura ambiente;

2. Utilice solo bobinas de control de temperatura en el modo VT. Los dafios se producen cuando las
bobinas de control de temperatura se utilizan accidentalmente en el modo de VW.

3. En el modo VT admite un méaximo de 1.0ohm. Se cambiara automaticamente al modo de VW cuando la
bobina es mayor a 1.0ohm o el uso de una bobina normal bajo el modo VT.
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Garantia

Por favor, consulte la tarjeta de garantia del producto Joyetech. No nos hacemos responsables de cualquier
dafio causado por un error humano. Nuestra garantia no se hace cargo de los productos comprados a
terceros proveedores.

Joyetech se compromete a prestar reparaciones bajo conformidad de la garantia segun los siguientes
términos y condiciones:

1. Esta garantia cubre la reparacién de forma gratuita por defecto de mercancia de la marca Joyetech. El
periodo de garantia es de 90 dias desde la fecha de compra por parte del usuario final.

2. Esta garantia puede ser anulada segun las siguientes condiciones:

* El cliente no proporciona la tarjeta de garantia y el recibo de compra original.

*La mercancia esta dafiada o deteriorada producto de un uso inadecuado o de reparaciones no autorizadas.

* La mercancia dafiada o deteriorada resultado de una caida con excesiva fuerza.

* La mercancia dafiada o deteriorada resultado de una manipulacion sin respectar las condiciones de
funcionamiento recomendadas (ver precauciones en el manual de uso).

* La mercancia dafiada o deteriorada producto de un uso inadecuado de agua u otro liquido (consulte el
manual de instrucciones).

*La mercancia dafiada o deteriorada producto del uso de repuestos que no son de la marca Joyetech (cargador,
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bateria y cable de alimentacion).

3. Esta garantia no cubre los articulos personales o bienes de consumo y otros accesorios sin limitarse
unicamente a: boquillas, cartucho, cabeza de atomizador, colgante y fundas.

4. Esta garantia no cubre los productos que no sean de la marca Joyetech. Esta garantia es Unicamente
vélida para los productos de la marca Joyetech durante el periodo de garantia de 90 dias después de la
fecha de compra como se indica en el comprobante de compra

Joyetech se reserva el derecho de la decision final en todos los casos de garantia.
Joyetech puede interpretar y revisar el ido de las condici de ia garantia.
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BBepeHue:

Bnarogapvm Bac 3a BbiGop npoaykumuu komnanum Joyetech! Moxanyicta, BHUMATENbHO NpounTanTe
[aHHOe PYKOBOACTBO Nepe[ Hayanom UCrosib3oBaHWs npoaykta. Ecnv Bam notpebyeTcs AononHUTenbHas
MHOpMaLWs, NOSIBATCS BOMPOCHI MO YCTPOMCTBY UMK €ro dKClyaTtaLuu, Noxarnyncta, NpOKOHCYNbTUPYIATEC C
nNpoAaBLOM UK NoceTUTe Hall oduumanbHbIi caT www.joyetech.com.

WHdopmaumsa o npoaykre:

eGrip VT npepncraBnsieT coboin KOMNakTHOEe YCTPOMCTBO, OCHALLEHHOE ANCTIIEeM, PEryNMPOBKOW MOLLHOCTY,
a TaKke pPeXMMOM KOHTponsi TemnepaTypbl. eGrip VT cnocobeH paboTaTb kak ¢ HUKENEBLIMU, Tak U C
TUTaHOBbLIMW UCNapuTensMiu. HacTpolika Mpou3BOAUTCS NOBOPOTOM PEryNIMPOBOYHOTO KOMbLia Ha kopryce
ycTpoiicTBa. Ha BbIGOp NpeACTaBNeHO HECKOIBbKO LIBETOBbIX PELLEHNI.

XapakTepucTMku yCTponcTea VcnapuTens  Vicnaputens
Pa3mepsbi: 46.4 Mm*20.4 Mm*99.5 Mm CL-Ni CL-Ti

(BKItOYAS MYHALITYK) fz_—F - 17-—~ ‘:
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[HAuana3on dony ] n
OcHoBaHuWe aTomaiisepa

cornpomuersieHus:
MyHAawTyK Kopnyc eGrip VT eGrip CL

0.2-1.0 Om ans pexuma VT
0.4-3.5 Om gns pexuma VW
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MHchyKLlMﬂ no akcnnyatauuu
1.Bi 5
Sl'leKTpOHHaﬂ curapeTa BKno4yaeTcsa GbICprIM MNATUKPATHBIM HaXXatuem.
BoikntoyaeTcst yCTpOI;ICTBO aHanorn4yHo, NATUKPaTHbIM HaXXaTuem.

2.I'IapeHue: ﬂﬂﬂ ncnonb3oBaHUsA yCTpOIZCTBa 3aXXMUTE KHOMKY akTusaunm n BﬂbIXaVITe nap.

3.Mep Mexoy p VT-Ni/VT-Ti/VW:

ﬂnﬂ NepeKknYeHns Mexay pexmmamMmn HaxxMnTe Ha KHOMNKY aktuBauuu Tpu pasa.

(1) Mpw ato B pexxume VW Ha Aucnnee BbIBOAUTCS criefytoLlas MHChopMaLms: 3aps akkymynstopa, Tekylee
COonpoTUBEHne, Hanps>keHne U MOLHOCTb.

(2) B pexxumax VT: 3apsif akkymynsatopa, TEKyLee CONpoTUBIIEHNE, MOLHOCTb, TEeMNepaTypa, a Takke
nHopmauus o BblibpaHHom pexume (Ni/Ti).
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4. Peaynup mouwy pamypbiD):

M3MeHeHWe 3HaueHni NPOM3BOANTCS NMOBOPOTOM PEryIMPOBOYHOIO KOmbLia.
MoLwyHocTe BapbupyeTcs B npegenax ot 5 go 30 BT, a Temnepatypa — ot 100
no 3157C.

[nsi yBenn4yeHust CKOpOCTU NepeMOTKM MOBEPHUTE KOTbLIO HECKOMLKO pas.

5. Pezynupoeka nodayu eo3dyxa?):
[na 6onee Nérkon 3aTsXKY NOBEPHUTE PEryrMPOBOYHbIA KnanaH npoTus
4acoBoOW CTpenku, n HaobopoT — Ansa Gonee Tyron.

6. 3amena ucnapumensi(3):
OTKpyTUTE OCHOBaHWe atomaiidepa crneuunanbHbiM KntoYoM (Mnu obbluHOM
MOHETKOM), @ 3aTeM W3BMEKUTE CTapblii UCMIAPUTESb 1 3aMEHUTE €ro Ha HOBbINA.

7. 3anpaeka®:
OTKpoWTE 3anpaBoYHbI KNanaH 1 3anemnTe XuaKocTb B pe3epyap, He 3abyabTe
3aKpbITb knanaH obpaTHo.

8.HYucmka eo3dyxoeoda:
BblHbTE MYHZLUTYK, 3aTeM BbIKPYTUTE BO34yXOBO[, NP1 NOMOLLM cneymanbHoro
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Kkntoya (M obblvHOM MoHeTKM). [ocne 3Toro NPoOMoNTe ero U yCTaHOBUTE Ha MECTO.

9. 3apsidka ycmpolicmea

Mpu nomowm USB-kabens coeamuute eGrip VT ¢ UCTOYHWUKOM NUTaHWSA, NPoLECC 3aHMMaeT npuMepHo 2.5
vaca. [pn aTom nHAnKaTop cratyca 3apsga 6yaeT muratb 40 TEX NOp, NOKa akKyMynsaTop He 3apsanTcs
MOMHOCTLIO.

WHdopmaumoHHble yBegoMneHUs:

1. Qucnneli:

eGrip VT ocHaléH nHopmaTMBHLIM AUcnneeM, oTobpaxalowWwmnm TekyLlee HanpsXXeHne, MOLWHOCTb,
comnpoTUBeHne atomaiiaepa, TeMmnepaTtypy, CTaTyc 3apsiaa U AnUTENbHOCTb 3aTsHKKM.

2. B mowm cnyyae:
€eCrnu yCTPOMCTBO He 0BHapyXuno atoMaisep Unm xe atomaisep HeucrnpaBeH, Ha Aucnnee NosBUTCS
yBefomneHve “No Atomizer”

3.YcmaHoeka Hogo20 amomalisepa:

Mpu ycTaHoBKE HOBOrO atomain3sepa HeoGX0AMMO COPOCUTL hUKCMPOBaHHOE CONPOTUBIEHWE A0 6a30BOr0
3Ha4yeHus. ﬂﬂﬂ 3TOro orcoegmHuTe aTomaVlaep W HaXMUTE Ha KHOMKY akTuBauuun.
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Mocne aToro npu noaknYeHU aTomandepa Ha gucnnee nosiBUTCA ysegomnexHve “new coil up, same
down”. MNoBepHWTE KOMbLO NO 4ACOBOW CTPerike ANS NOATBEPXAEHNS TOro, YTO Obin yCTaHOBMEH HOBLI
aTomainsep.

4. 3, yempod om nepezp
B cnyyae, ecnu Tekyuias TemnepaTypa ycTtponcTsa npesbilwaeT 70°C, Ha Avcnnee nosBUTCA yBeaoMeHne
“Device Too Hot". B Takoi cutyauuu crnegyet CHA3UTb MOLLHOCTb M 4aTb YCTPONCTBY OCTbITb.

5.3 P HO20 om

Ecnu Tekywas temnepatypa ucnaputens B VT pexume AOCTUTHET MakCcMManbHO YCTaHOBNEHHON
nonb3oBaTenieM, Ha aucnnee nNosiBUTCA yBegomnenue “Temp Protection”.

peesp

6.3awuma amomatizepa:
Ecniu kHomka ocTaércs HaxaTol 6onee [ecsT! CeKyH/, NUTaHe aBTOMaTUYECKV OTKIIOHUTCS, a Ha Aucnnee
nosiBuTcs ysegomnenve “Over 10s”.
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7.3awuma om KOPOmMKoO20 3aMbIKaHUS:
Ecnu B npoliecce napeHnsi BO3HUKHET KOPOTKOE 3aMblkaHue, MUTaHe aBTOMaTUYECKU OTKIIOYNTCS, @
Ha aucnnee nosiBUTcA yBegomnexue “Atomizer Short”.

8.3awuma om HU3K020 CONPOMUBIIEHUSI:
Ecnu conpoTuBreHve atomaiidepa HUXe JOMYCTUMOrO 3HaYeHWst Ha AUCTee NOSBUTCS yYBeAOMIIEHNE
“Atomizer Low”.

9.3awyuma om nepepa3spsida:

KOrAia HanpshkeHne akkymynsTopHoi 6atapeu nagaet Huxe 3.3 B, nosBuTcs yBegomnexue “Battery Low”, a
3atem “Lock”, curapeTa npu aToM neperaéT B pexum cHa. Bbixoa 13 pexuma ocyllecTsnaetcs npu
MOAKIIOYEHNN K 3apsiAHOMY YCTPOICTBY W MOBbILLIEHUW HanpshxeHnst Ao 3.6 B.

O6pamume eHUMaHue:

1. YGe,qMTer, 4YTO B MOMEHT YCTaHOBKN CMEHHOro ncnaputena Ha OCHOBE HUKenda Unn TutaHa ero
Temnepartypa GyﬁleT COOTBETCTBOBATb KOMHATHOW — 3TO OYEHb BaXHbIi acnekT ansa KOppeKTHOVI paGOTbI
pexuma TepMOKOHTpons!

2. Hu B koem cny4yae He VICI'IOJ'Ib3y17ITE ncnaputenn Ha OCHOBE HUKeNA Unn TutaHa B pexunve VW — aTto
MOXeT NPpNBECTN K NOBPEXAEHMIO HarpeBaTesibHOro afieMeHTa.

3. MakcumanbHo gonycTumoe conpoTusnexHve B pexume VT — 1 OM. YCTpoNCTBO aBTOMaTUYECKN
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Nepekn4ynTCs B pexum VW, ecnun conpoTmnereHne NpeBbICUT A0NYCTUMOE 3Ha4YeHune. Takxe yCTpOI?ICTBO
nepekntounTcst B pexiim VW npu ncnonb3oBaHuy cTaHaapTHbIX ucnaputenen CL.

FapaHTusa

CpoKU 1 YCroBUs rapaHTUm CoaepXaTcs B NPUIOXEHHOW rapaHTUNHON kapTe. MpousBoauTenb CHUMaeT ¢
cebsi BCIo OTBETCTBEHHOCTb 32 NOBPEXAEHNS, MPULMUHEHHBIE MO BUHE NoKynaTens. 3aBoAckas rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs Ha U3aenus, NpMoBpeTEHHbIE Y HEaBTOPU3OBaHHbIX ANIIEPOB.

Joyetech 06s3yemcsi npedocmasums PeMOHM MO 2af 8 cC
uy

1. [laHHasi rapaHTusi npefocTaBnseT 6ecnnatHblii PEMOHT Ans GpakoBaHHON NpoayKuuu komnaxum Joyetech.

[apaHTWiiHBIA cpok cocTaenseT 90 AHel ¢ AaThl NpUobpeTeHUst KOHEYHbIM Nonb3oBaTeneMm.

co cnedyrouw

2. FapaHTus MOXeET BbITb HefleNCTBUTENbHA B pe3ynbTaTte Mioboro 13 cneayoLwmx yCnoBuii:

* KnueHT He npegoctasun I'apaHTI/II?IHbII;I TalrioH 1 opuUrnHan KBUTaHUUK O NOKYTMKe.

* ychOﬁCTBO BbILLIIO U3 CTPOS B pe3yrbTate HenpasuIibHOro NCNoNb30BaHWs UM CaMOCTOATENBHOIO PEMOHTA.

* MNoBpexaeHne yCTPoiCcTBa B pedysibTaTe YpeaMepHOro NPUMEHEHWS CUMbl UM NaaeHust.

* BbIXO,q N3 CTPOSA B pe3yrnbTaTe UCNOJIb30BaHUA C HApPYLUEHNAMW peKoMeHayeMbIX ndOBMI;I aKcnnyataymun
(CM. Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTU B PYKOBOACTBE HOﬂbSOBaTeJ‘ISl).

* MoBpexaeHuUsi, BbI3BaHHbIE N3NULLHUM BO3AEVWCTBUEM BOAbI UMW APYroMn XUAKOCTH (CMOTpUTE PYKOBOACTBO MO
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MCMONb30BaHMIO ANt MHCTPYKLIMK MO 3KCryaTauum).
* Mornomka, cBs3aHHasi C UCMOMNb30BaHNEM KOMMOHEHTOB CTOPOHHUX MPOVN3BOAMTENEA. (3apsiiHOe YCTPOWCTBO,
aKKyMynsTop, kabenb nuTaHus).

3. [laHHas rapaHTusi He pacnpoCTPaHsSeTCs Ha pacXoAHbIe MaTepuarsl U NPEAMETbI FIMYHON TUrVeHbI, Takue
KaK CMEHHbIE UCMapUTENU, MyHALWTYK W T.M.

4. [laHHas rapaHTUsi He PacrnpoCTPaHSIETCs Ha MPOAYKLMIO, MPUOBPETEHHYIO Y HEABTOPN3OBAHHBIX MPOAABLIOB.
HacTosiwas rapaHTus AeicTBUTENbHA TOMBKO AMS MNLEH3NPOBAHHBLIX NPOAYKTOB KoMNnaHum Joyetech B
TeuyeHve rapaHTUIMHOrO cpoka, cocTaenstolero 90 AHel Nocne AaTbl NOKYMKY.

Ko Joyetech c 7isilem 3a co6oli Mpaeo OKOH HO20 P no eceM 2apaHmMuliHbIM
cny4asam. Joyetech moxem prip P u nep J codep ycnosus
2apaHmuu.
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